Montaza

1.

3.

Iskljucite ET1.

Izvadite bateriju.

Ako je traka za ruku postavljena,
okrenite je kako biste mogli doci
do vijaka modula za proSirenje.

Izvadite dva vijka pomocéu T8

Torx® odvijaca.

5. lzvadite postojeci modul.
Nemoijte vaditi podloSku.

6. Montirajte novi modul.

Podloska

7. Pricvrstite dva vijka pomocu T8
Torx odvijaca.
8. Zamijenite bateriju.

Snimanje podataka
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Provla€enje
kroz MSR

Dodatni podaci

Detaljne informacije o postavljanju i koriStenju
skeniranja i modula za skeniranje/MSR sadrze
Korisnicki prirucnik za tablet ET1 Enterprise i Vodi¢
za integraciju.

Regulatorne informacije

Ovaj priru¢nik vrijedi za sljedeée modele:
SCANMOD-ET1 i MSRSCAN-ET1.

Svi uredaiji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu
sukladni pravilima i propisima na lokacijama na
kojima se prodaju i bit e primjereno oznaceni.
Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na sljedecem
web-mjestu:

http://www.zebra.com/support.

Sve promijene ili izmjene opreme tvrtke Zebra koje
tvrtka Zebra nije izri¢ito odobrila mogu ponistiti
korisnikovo ovlastenje za upotrebu opreme.

Za koriStenje samo s mobilnim racunalima koje je
odobrila tvrtka Zebra i koja se nalaze na popisu
organizacije UL. Dodatna oprema koju je odobrila
tvrtka Zebra i koja se nalazi na popisu organizacije
UL i/ili baterije koje je odobrila tvrtka Zebra i nalaze
se na popisu organizacije UL ili ih je ona odobrila.
Maksimalna radna temperatura: 50°C.

Zdravstvene i sigurnosne
preporuke
Ergonomske preporuke

OPREZ  Kako bi se opasnosti od
A ergonomske ozljede izbjegle ili
smanjile na najmanju mogucu

mjeru, slijedite preporuke navedene
u nastavku. Posavjetujte se s
lokalnim upraviteljem za zdravlje i
sigurnost kako biste bili sigurni da
slijedite sigurnosne programe svoje
tvrtke za sprjeCavanje ozljeda na
radu.

Smanjite ili sprijecite ponavljajuée kretnje

Odrzavaijte neutralan polozaj

Smanijite ili uopc¢e ne primjenjujte pretjeranu silu

Predmete koje Eesto koristite drzite nadohvat ruke

Zadatke izvr8avaijte pri odgovarajuéim visinama

Smanijite ili eliminirajte vibracije

Smanjite ili ne primjenjujte izravni pritisak

Osigurajte prilagodljive radne stanice

Osigurajte primjeren slobodni prostor

Osigurajte primjereno radno okruzenje

Pobolj$ajte procese rada

A Laserski uredaji

Laserski skeneri klase 2 koriste vidljivu svjetlosnu
diodu niske razine napajanja. Kao i u slucaju bilo
kojeg izvora svjetlosti, korisnik treba izbjegavati
izravno gledanje u svjetlosnu zraku. Poznato je kako
je trenutno izlaganje laserima klase 2 Stetno.

OPREZ: Koristenje kontrola i postavki te izvodenje
postupaka koji nisu ovdje navedeni moze dovesti do
opasnog izlaganja laserskom svjetlu.

Napomene na naljepnicama

CAUTION: GLASS 2 LASER LIGHT WHEN OPEN. DO NOT
STARE INTO THE BEAM. ATTENTION: LUMIERE LASER DE

SSE 2 EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER

DANS LE FAISCEAU VORSICHT. LASERLICHT KLASSE 2.

WENN ABDECKUNG GEOFFNET, NCHT IN DEN STRAHL

LICKEN, 75-2c. 11700 JLBE U R0 A1 600G ) PG

Sadrzaj naljepnice:

1. OPREZ - LASER KLASE 2 SVIJETLI AKO GA
OTVORITE. NEMOJTE GLEDATI U ZRAKU.

2. U SKLADU JE S PROPISIMA 21CFR1040.10 |
1040.11 OSIM ZA ODSTUPANJA U SKLADU S
LASER NOTICE NO. 50, OD 24. LIPNJA 2007.
TE IEC/EN 60825-1:2007 I/ILI IEC/EN 60825-
1:2014.

3. SVJETLO LASERA — NEMOJTE GLEDATI U
ZRAKU. LASERSKI PROIZVOD KLASE 2.

Zahtjevi za smetnju radijske
frekvencije — FCC

Napomena: Ovaj uredaj je
F@ resedocompy | testiran i ustanovljeno je da je
with FCC Standards x m

sukladan ograni¢enjima za
digitalne uredaje klase B, u
skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ova su ograni¢enja
osmisljena radi osiguravanja odgovarajuce zastite
od Stetnih smetnji kod instalacija u stambenim
zgradama. Ova oprema generira, koristi i moze
zragiti radiofrekvencijskim zra¢enjem ako se ne
postavlja i ne koristi u skladu s uputama te moze
uzrokovati Stetne smetnje za radijsku komunikaciju.
Medutim, nema jamstva da se smetnje nece
dogadati u odredenoj instalaciji. Ako uredaj bude
uzrokovao Stetne smetnje radio ili televizijskom
prijemu, Sto se moze utvrditi uklju€ivanjem i
isklju€ivanjem uredaja, korisniku savjetujemo da
ukloni smetnje pomocu jedne ili viSe sljedecih mjera:
* Preusmijerite ili premjestite antenu
+ Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika
« Uredaj ukljucite u uti¢nicu razli¢itu od one u koju

je uklju€en prijemnik
« Pomoc¢ potrazite od distributera ili iskusnog
radijskog/televizijskog servisera.
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Zebra pridrzava pravo izmjena proizvoda u svrhu
poboljSanja pouzdanosti, funkcija ili dizajna. Zebra ne
preuzima odgovornost za proizvod koja proizlazi ili je u
vezi s primjenom ili koriStenjem bilo kojeg ovdje
opisanog proizvoda, strujnog kruga ili aplikacije. Ne
daje se licenca, izricita ili podrazumijevana, po nacelu
estopela ili na drugi na¢in pod pravom za patent ili
patentom, koja pokriva ili ima veze s bilo kojom
kombinacijom, sustavom, aparatom, uredajem,
materijalom, metodom ili procesom koje koriste Zebra
proizvodi. Podrazumijevana licenca postoji samo za
opremu, strujne krugove ili podsustave sadrzane u
proizvodima tvrtke Zebra.

. ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

Rije¢ Zebra i stilizirani prikaz glave zebre
registrirani su zastitni znakovi tvrtke ZIH Corp. u
mnogim pravnim nadleznostima u svijetu. Svi
ostali zastitni znakovi pripadaju odgovarajuéim
vlasnicima.

©2016 Symbol Technologies LLC, podruznica

tvrtke Zebra Technologies Corporation. Sva prava
pridrzana.

&
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Zahtjevi za smetnju radijske
frekvencije — Kanada

Ovaj digitalni uredaj klase B uskladen je s
kanadskim standardom ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme
a la norme NMB-003 du Canada.

oznaka i Europska
(€ ekonomska zajednica

(EEA)
Izjava o sukladnosti

Zebra ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj u
skladu sa svim primjenjivim direktivama, 2014/30/
EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Cijela Izjava o
sukladnosti za EU dostupna je na sljedecoj
internetskoj adresi: http://www.zebra.com/doc.

Japan (VCCI) - Dobrovoljno
nadzorno vije¢e za smetnje
(Voluntary Control Council for
Interference)

Informatic¢ka oprema klase B
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Koreja upozorenje za informaticku opremu
klase B
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E Otpadna elektri¢énai
elektroni¢ka oprema
== (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end
of their life must be returned to Zebra for recycling.
For information on how to return product, please go
to: http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les
produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés
a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiol: Para clientes en la Unién Europea: todos
los productos deberan entregarse a Zebra al final de
su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea
mas informacién sobre como devolver un producto,
visite: http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHtu oT EC: Cnep kpasi Ha
None3HNst UM XMBOT BCUYKM NPOAYKTW TpsibBa Aa ce
BpbLUaT Ha Zebra 3a peunknupaHe. 3a

MHOPMaLMA OTHOCHO BPbLLAHETO Ha NPOAyKTH,
Monist oTMAeTe Ha aapec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle
Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum
Recycling an Zebra zurlickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten
finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono
giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono
essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos
no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para
reciclagem. Para obter informagdes sobre como
devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten
dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra
te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie
over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy
Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat
zwrotu produktéw znajdujg sig na stronie
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je
nutné po skoneeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti
Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance:
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea
I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil
Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden
tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell
eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos
tudnivaldkeért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po
poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za
reciklazo. Za informacije o vraéilu izdelka obiSeite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som
uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for
atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa

http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-
yhtiéén, kun tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal
returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent.
Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1a poiévTa,
070 TEAOG TNG BIAPKEING CWIG TOUG, TTPETTEI val
EMOTPEPOVTAI OTNV Zebra yia avakukAwon. MNa
TIEPIOTOTEPESG TTANPOPOPIEG TXETIKG HE TNV
ETTIOTPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN
di1evBuvon

http://www.zebra.com/weee 010 AladikTUO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu
waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu
rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna |-prodott, jekk
joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky
vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti
vratené spoloénosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus
ju eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to
kalpoSanas muza beigam ir janogada atpakal Zebra
otrreizéjai parstradei. Lai iegatu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, l0dzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Jamstvo

Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode
tvrtke Zebra potrazite na web-stranici:
http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije

Ako imate problema s koriStenjem opreme, obratite
se sluzbi za tehnicku ili sistemsku podrsku. Ako
postoji problem s opremom, oni ¢e se obratiti centru
za globalnu podrsku Zebra na adresi:
http://www.zebra.com/support.

Najnoviju verziju ovog vodi€a potraZite na:
http://www.zebra.com/support.

KRATKE REFERENTNE
UPUTE
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